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IL GUARANY

- OPERA-BALLO IN QUATTRO ATTI

POSTA IN MUSICA DAL M. CAV.

A. CARLOS GOMKS

Colla traduzione greca nello stesso verso

DI

MARCO BIANCHINI

ATENE
STAMPERIA «IL PALAMEDE»
1883
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Dox AxtoNIO DE MARIZ, vecchio

Idalgo portoghese. Sig. Teodoro Coloni
CeciL1A, sua figlia. Sig. Maria Sass
Pery, capo della tribu dei

Guarany. Sig. Giuseppe Villani
pON ALVARO, avventuriere

portoghese. Sig. Giuseppe Masato
GoNzALES, avventuriere spagnuo-

lo, ospite di Don Antonio. Sig. Enrico Storti
Ruy-BenTo, idem. Sig.Annibale Micheloni
ALONsSO, idem. Sig. Severino Mazza
1L Cacico, capo della tribu

degli Aimoreé. Sig. Vittorio Maurel

Pepro,uomo d’arme di D.Antonio Sig. N. N.

Cori e compase
Avventurier? di diverse nazioni.— Uomini e Donne della
colonia portoghese.—Selvaggidella tribi degli Aimore.
Corpo di ballo
Uomini ¢ Donne della tribu degli Aimore.

La scena ha luogo nel Brasile, a poca distanza da
Rio-Janeiro.—Epoca 1560.

NB. I versi virgolati si omettono nella musica, come pure se
qualche parola o sillaba & stampata con carattere corsivo.

Gli artisti suindicati sono quelli che eseguirono quest’ opera

per la prima volta al R. Teatro alla Scala di Milano, ai 19 Mar-
z0 1870, )
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ATTO PRIMO

SCENA L.

Spianata dinanzi al Castello di Don Antonio De-Mariz.

All‘alzar del sipario la scena ¢ vuota; attraversano la scena al-
cuni gruppi di comparse portando al collo dei cervi ed altri .
gelvatici di generi diversi; odonsi internamente suoni di cac- |
cia. Indi vengono il Coro di Cacciatori, DonAlvaro,
Gonzales, Ruy, Alonso, Avventurieri.
Coro Trascorre il cacciator;
Dal piano al monte ognor !
A lui dinanzi fugge '
La fiera belva invan,
Invan di sdegno rugge 1
Contro l'ardita man. \F
Nell’antro ov'ella & ascosa |
La spinge il baldo ardir; |
Ella assalir pur osa,
Ma pronto egli ¢ a ferir. ‘
Poi di sua preda carco
E pien di gioia il cor
Pone la freccia e I’ arco
Lo stanco cacciator.
ToTTL Evviva il cacciator!
' Gon. (con ironia ad Alvaro)
Alfin giungemmo all’ospitale telto,
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Che si teneri sensi in te ridesta;
Tregua dunque al dolor!

AvLy. (irritato) E con qual dritto
Ardisci numerare i miei sospiri?
Gox. (c. s.)

Pace, o-venturier, troppo t’accende

Il mal celato amor.
Ruy ed Aro. (a due ridendo) Ah! ah! spietato,

Compatisci il meschino, ¢ innamorato!
Gox. (da sé)

Ei di Cecilia amante, oh! gelosia!
Arv.Che pensi tu, che mediti?...
Gox. Nulla... (da sé) Su te ben io

Vegliar sapro, né tua sara colei,

Che m’ha destato in petto

Fuoco fatal di prepotente affettol...
ALv. (da s¢)

Ei m'odia, ma non temo il suo furore...
GoN. (da sé)

Qui simular conviene odio ed amore!

CoroL’idalgo vien... silenzio.,.

SCENA II.

Don Antonio dal castello, e detti. Egli & seguitoda
uomini d'arme.
Anr. Che siate i ben venuti! Invero lunga
Parve la vostra assenza:
E mentre altrove vi traea la caccia,
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Alto infortunio ne percosse...

ALv. Ciel !
E noi tutti ignorammo!...

AnT. Uno dei nostri,
Per grave errore, una gentil fanciulla
Della tribu degli Aimoré trafisse;

Venia non trova l'imprecato fallo,
E fremente I’ indian vendetta chiede!

Gox. E I'abbia intera.... rinnovar fra poco
Sapremo uniti la tenzon dell’armi,
Ciascun di noi & un forte...

CorO D’ AVVENTURIERI
E il bravo venturier sfida la morte!

Anz. Vano sarebbe il valor vostro, o fidi,

Se un genio protettor la cara vita
Salva non féa della figliuola mia.

Arv.Ciel! come avvenne?

ANT. Nella placid onda
Incauta, poco lunge, ella spirava
Le fresc’aure del bosco...

ALv. E fu sorpresa?

Anr. Da selvaggi nascosti-.. e preda loro
L’infelice saria, se svelta a forza
Dall’empie mani ei non I’ avesse.

Gon. e TourTl Oh! noma
Il salvatore...

ANT. Ei stesso
Vér noi si muove... lo guardate... & desso!
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SCENA III.
Pery dalla destra e detti.
Gon. Un indiano!
Ary.,Ruy,Aro.,Gon. Salve!
ANT. T-appressa, amico.

(a Pery cheesita ad approssimarsi)
Gon.Ma chi sei tu? rispondi,
Tu che in noi tutti ammirazione infondi?
PEryY (lo guarda, indi con fierezza)
Pery m’ appella
In sua favella
L’eroico popolo
Dei Guarany.
Di regi figlio,
Non v’ha periglio
Che arretrar pavido
Vegga Pery.
Ant. Fratello e amico in faccia a ognun ti chiama
Il vecchio Idalgo...(lo abbraccia)

PERY E un vero amico io sono!
Coro Qual nobil sguardo!

ANT. Che m' arrechi?

PERY Tace

Accampato I’ indiano, forse cova
Vendette atroci
ANT. Esplorator fedele
In te riposo, o amico... '
PERY E ben lo puoj;
Della tribu degli Aimore le imprese
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ANT., Gon., Coro (ad Alvaro)
Felice mortale-la stringi al tuo cor,
E giorni beati-vivrete d* amor!
Ant. Cecilia, esulta. Reso ai nostri lari
Vedi lo sposo che ti scelse il padre (indica Alv.)

Cec. Eglil... (confusa e impallidendo)
ALv. Oh! Cecilia. (s’ avvicina a lei con affetto)
ANT. Il-guardo.abbassi, e bianca

D’ inusato-pallor chini la fronte?
Ckc. (facendo forza a sé stessa)
M inchino al tuo volere...
Ant. L’ obbedirmi é per te sacro dovere!
(suona I’ avemaria)
Ma 'aere imbruna, e il bronzo della sera
C’ invita alla preghiera. Or dunque insieme,
Nel comune dolor che ¢i contrista,
In ginocchio preghiamo
E nei consigli di lassu speriamo.
(Tutti st scoprono e 5" inginocchiano)
Salve, o possente Vergine
Madre dell' uvomo santo,
Tu ne proteggi provvida
Se il di verra del pianto;
E forte al par che pia,
Ne assisti...
ToTTI Ave Maria!
ANT., ALv.; GoNn:; Ruy, ed Aro.
] Fa che vediamo estinguersi
La rabbia dei nemici,
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Né piu di sangue Lingano
L’ ire le spade ultrici;
E forte al par che pia,
Ne assisti, .
Turm Ave Maria!
(In questo momento Pery si é avanzalo, ¢ scorgendo (uttt
inginocchiati, si pone in atto rispettoso dietro Gonz.)
CEc. Poi se avverra che il turbine
~ Un lieto di rischiart,
Verrem prostrati a sciogliere
11 voto sugli altar?;
Perché tu fosti pia
E forte...
Turri Ave Maria! (st alzano)
Gon. (piano a Ruy ed Alonso)
Allor che annotti, non veduti entrambi
Alla grotta vattendo del selvaggio...
Ruy ed Aro.
Verremo...
Pery (da s¢)  Quello sguardo .. quell> accento...
fo sapro prevenire il tradimento.
ANT. Or che sciolta & la preghiera
Ed i voti s’innalzar,
Venga pur liniqua schiera
Saro lieto di pugnar.
Czrc. e Coro p1 DoNNE
Su correte, coraggiosi,
Il nemico ad affrontar;
Noi starem pei valorosi
Le corone ad intrecciar.

e N
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Turrr Venga pur l’iniqua schiera
Sarem lieti di pugnar.
(Pery savvia per uscire da un lato; tutti gli altri
entrano nel castello. meno Cecilia, che si ferma
sulla soglia e si volge a Pery)

—

SCENA V.

Ceciliae Perys

Cxc. (chiamando)

Pery...
prry(retrocedendo) Che brami?...
EC. Appressati...
PERY Parla...
CEC. Al castello mio
Perché tinvoli?...
PERY Un umile
: Schiavo, o gentil, son io;
Né di calcar tue soglie
Degno mi fea la sorte...
CEC. Che dici?... E non sei Pangelo
Che misalvd da morte?...
PERY Si, ma cola t’ attendopo
Soavi gioie al core;
Alvaro t> ama »e inebriasi
»Del tuo divino amore.
(JEC. Al padre e non ai palpiti
Cedo del cor...
PERY Fia vero?..,
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E sempre inestinguibile
In me vivra un pensiero...

Qual?....
Che al furor dei barbari

Sol fui per te rapita.

E ovurque e sempre, ah! credilo,

Fia sacra a le mia vila.

»E al fianco Luo sicura
»Senza timor vivro;

Ma di’, perche tal cura
Hai tu di me?...
Nol so.

Sento una forza indomita
Ma non la posso esprimere,
Né ti so dir perche.

So che un tuo detto, o vergine,
Un tuo sorriso, un guardo,
Come un acuto dardo,
Scende a ferirmi il cor.

So che pel tuo piu rapido,

Pel tuo minor desio,
Pronto a versar son io
Tutto il mio sangue ognor ..

Ma non ti posso esprimere
Quello che sento in me;

Il cor non so dischiuderti,
Neé ti so dir perche.

Cec. (da sé)

lo pure, io pure invano
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Chieggo a me stessa ognor
Che é mai quel senso arcano,.
Che mi commuove il cor.

Lo sguardo suo si vivido
Sento riflesso in me;
Ma invan me stessa inlerrogo,.
Né mi so dir perché.

PERY (scuotendosi, fa per avviarsi)

Ckc.

Ma il tempo vola e altrove
Essere io deggio...
Dove?...

PERY (con accento d’ ira)

CEec.
PERY

CEC.

PERY

Dove una rete infame
Tender d’ abbiette trame
Impunemente sperano
Tre vili traditor.
Chi mai?... Chi mai?....
Non chiederlo;
A me son nofi e basta:
»lo ti sapro difendere,
Sapro salvarti ognor.
Qualunque via dischiudasi
Al libero tuo pie,
La mia parola supplice
Sempre risuoni in te;
E fido a me conservati,
Riedi a mio padre, a me,
I vili a lui denunzia...
lo dei perigli rido,
Ma non denunzio, uccido.
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Ckc. Mraffido al tuo valor...

Ma deh! che a me non tolgasi
La candida tua fé;
Vivi. o Pery. ten suppllco
Pel padre mio, per mel.

Se il braccio tuo difender
Non mi dovesse ancor,
Morrei compianta vittima,
Come mietuto fior.

PERY Che dici, ahimé!... deh! calmati...
CEc. Morrei, siccome un fior...
PERY Morire?... Oh ciel, non dirmelo,

No. tu non déi morir!...
A mille morti impavido
[o i saprei rapirl.

A me v affida, o vergine,
Eterna é la mia fé!.
Numi, parenti, patria,
Tutto obliai per te.

CEC. Or vanne, ma sollecito

Ritorna al tetto mio.
PERY Addio, mio sol benefico... {avviandost)
CEc. Mio salvatore, addio.
Pery T> affida a me ..
CEcC. M’ affido a te...
PERY Mio dolce amor...
CEC. Mio salvator. .
PEry M’ involo a te ..
CEc. Ma riedi a me...
a2 Addio!...

(Pery esce da un lato, Cecilia entra nel castello
Calu la tela)
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ATTO SECONDO

SCENA" L.
La grotta del selvaggio,

A destra un' ampia grotta-che occupa meta della scena, a si=
nistra un folto bosce; presso la’ grotta vi & un grosso tronco
d’ albero spezzato dal fulmine. I notte.

Pery solo, dal fondo striscianido fra le macchie.
Son giunto in tempo! qual celata serpe,
" Strisciandomi fra i dumi e fra le spine

Io li prevenni e guadagnai la via.

Grazie al fato ne rendo. Il torvo sguardo
Dello spagnuolo, ed il parlar' sommesso
Son le prove di un turpe tradimento!

Ma piu di tatlto, un presentir arcano
Or mi tormenta. Vanne, essa mi grida,
Piu non frappor. dimora,

‘Vola in soccorso della tua signora!

Vanto io pur superba cuna
Sempre bella [ra i perigli,
Se figliuol della fortuna
Mi chiamar del sole i figli,
Se mio padre le sue freccie
Nel morire mi lascio.

Ma ti vidi, .0 vergin bella,
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Ed obbliai per fin la gloria
Per chiamarti la mia stella;
Bastd un guardo... una memoria,
E il leon della foresta
Il tuo schiavo diventol...
Ma alcun s’ appressal... oh istantel...
Or celarmi degg io fra quelle piante.
(trasalendo guarda nell'interno, e pot sclama:)
Venga pure il traditore
Che imperterrito qui sto.
(st nasconde dietro il tronco d’albero)

SCENA II.
Ruy-Bento e Alonso entrano guardinghi e

Gonzales,
Pery © nascosto,

si inoltrano nella grotta.
Gon.Ecco la grotta del convegno.

Aro. Ebbene?
Gon.Oggi d’estrema aita ho duopo...
Ruy Parla...

Gon.Udiste mai d’ una miniera, ricca
Di puro argento, che si offriva un giorno
Da Dias Roberto al re Filippo?...
ArLo. Udimmo.
Ruvy Ma nella tomba ei trasse il suo mislero.
Gon.No, quel mistero ¢ noto a me...
Ruy,ArLo.
Gox.E se il destin sorride
Al miei desiri... se destar saprete
Nei venturier I’ universal rivolta...
Farvi ricchi poss’io...

Fia vero?...
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ALo. . Di noi disponi;
Per essi tutti io giuro.

Ruy, ALo.
Larivolta & in tua man vivi sicuro.(avviandos)

Gonx. (trattenendol?)
V é un patto ancor: per la gentil Cecilia
Ardo dimmenso amore,
E vuo’ rapirla al padre,
Al fidanzato, a tutti...
Secondarmi giurate?...
Ruy, ALo.
Noi lo giuriamo.
Pery (dal nascondiglio®
Traditori!...
GoN. " Cielol...
(a/]‘erranda la carabina escono conveemenszadalla grotta)
Fummo scoperli!
Ruy e ALO. Laggiu forse...
GoON Alcuno
Ci spiava... s’ insegua, ¢ mano al ferro!
(Ruy e Alonso sinlernano nel bosco e fuggono)

JR—

SCENA IIL
Pery e Gonzales.
Gon. Chi mai?...
pEny (uscendo dal nascondiglio)
Son io, che tutlto intesi.
GoN. a2
(trae il pugnale, ma Pery glisi slancia addosso, gliafferra
il braccio, gli toglie il pugnale e lo fa cadere in ginocchio)
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PErY

Gon.

PEry

Gon.
PERY
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Serpe vil, che al tradimento
Hai si ben I’ slma indurita,
Va, t’ invola sul momento,
Risparmiar ti vo’ la vita:
Ma giurarmi pria tu devi
Questi luoghi abbandonar,
E la vita che ricevi
Con I’ inganno non pagar
Ah! che mai, che mai pretendil...
Crudo troppo & tal desiol...
Io partire!... E non comprendi
La mia pepa, il dolor mio?...
O la vita, o il giuramento
Ch’io ti chiesi... scegli...
Ah! nol..,
Proferisci un solo accento
E perdono, o morte io do’.

Gon.(dasé)Giurar debbo, ma la fede

A costul non serbero;
La promessa ch’ ei mi chiede
Col pugnale infrangero.

Alla man dell’ empio fato
Sol per poco io cedero,
Piu potente e inaspeltato
Sovra lui piombar sapro.

Pery(dasé)»Se v insidia un traditore,»

Mia diletta, non tremar;
Su te veglia un difensore,
Che ogni rischio sa sfidar.

(forte) Ti decidi alfin; paventa
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Del furor che m’ infiammo...

Gon. Partiro: la mia parola

Sacro pegno io te ne do’.
PERY Pago io sono; ma rammenta...
Gon. Non temer, giurato io I ho!...
PERY Parti, iniquo; va, t’ invola...

(lo spinge fino al fondo, e quando & uscito esclamay
Grazie, o ciel, salvala io I' ho!...

SCENA 1V.

La Caserma degli avventurieri,
Camera di rozzo aspetto, armi appese, giacigli, tavole e rozze
panche, anfore di vino e bicchieri.
Ruy ed Alonso entrano circondati 4’ Ayventurieri.

ArLo. Udiste?
Coro Udimmo. E all' ardua

Scoperta di miniere,

Chi fora... parla... svelalo

Il nostro condottiere?...

Aro. Gonzales...

Coro Desso!...

Aro. Impavido,
Disagi affronta e morte.

Coro E noi per Dio imperterriti
Dividerem sua sorte.

Aro. Dunque la mano e I’ opera

Concordi a lui donate?
Coro E vano piu ripetere;
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Su tutti noi contafe.

Ruy Compagni, vedrem sorgere
Forse 1" eta dell' oro.
Coro Un’ alba cosi fulgida

Festeggieremo in coro.
Turrl (radunandost)

L oro & un ente si giocondo
Che fa bello tutto il mondo.
Sempre nuovo. sempre antico,
Esso & il primo nostro amico;
Quando in tasca meco resta
Non pavento la tempesta,
Ma se fugge un giorno solo,
Vien la noia, vien il duolo.
lIo per me scommelterei
Che si stima anche laggiu;
Io non so... ma fin direi
Che si spende ancor Jassu.
I
I proverbi van dicendo,

‘ Vanno attorno diffondendo,

‘ Che il tesoro piu sincero
E per noi " amico vero.
Io per me del paragone

| Non divido I" opinione,
Ed ho fisso nel cervello

| Che val pit di questo e quello.

i [o per me scommeltterei

Che si stima ancor laggiu,
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Io non sO0... Ma fin direi
Che si spcnde ancor lassi,

—

SCENA V.

Gonzales, e detti.

Gox. Ebben, miei fidi, quai novelle?
Aro, Ruy e Coro
Siamo giurati a fte.
Avro. (a parte a Gon.)
Grido della foresta?
Goxn. (dissimulando) Eh via! fu sogno
D’ accesa fantasia. Ma orsu, conviene
Dar mano all’ opra, e pria che spunti il sole,
Compier si dée I’ impresa. E duopo intanto
Don Antonio ingannar, e con astuzia
Far creder dobbiam che questa notte
I notte di tripudio.
TurTI Oh! ben tu pensi.
Goxn.Ola dunque, miei bravi!
Versate il Porto, e colmisi il bicchiere
Infine all’ orlo, perché lieto intanto
Del venturiere la canzone io canto.
(gli versano da bere e lo circondano}
I

Senza telto, senza cuna,
Vita abbiamo nel gioir;
Lieta o avversa la fortuna
Non ¢ importa di morir.

Tutti-

Ma |’ incompreso
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Turrx

Gon.

TurrI

GoN.
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— 46 —

Chi ne impera sola ed una
E la donna del sospir.
LI
Si nel duol che nel dileito
Non si leme il rio destin,
E la mira del moschetto
Che ci guida nel cammin.
Sovra il capo maledetto
Non imbianca il nostro crin.
11
»Noi girovaghi del mondo
»Percorremmo ogni sentier,
»Che geografo profondo
»Nella vita ¢ il venturier.
(suona mezzanotte)

Or zitti all’ opra—non un sospir,

Perfin lo sguardo — ¢i puo tradir.
Quando il segnale—1’ arme dara,
(mostra una pistola)
Accorra ognuno—non un sospir,
Perfin lo sguardo—eci pud tradir.

Tulti verremo—non paventar,

Pionta é la destra—come I’ acciar!

SCENA VI.

La camera di Cecilia. Alcova a destra con letto e cortina di da -
masco verde stellifera; gran finestrone aperto ; tavolina son
lampada accesa e vaso di sfarzosi fiori; altro mobile presso
la finestra, su cui una chitarra spagnuola; porta chinsa nel
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fondo; un raggio di luna innonda la stanza e si riflette sull’
alcova.

Cecilia sola.
(dirigendosti alla finestra)
Oh! come é bello il ciell... Par che natura
Nell’ ora del silenzio, arcanamente
Penetri dentro I’ alma,
E favelli &’ amor con mesta calma!
(quardando la chitarra)
Ed allora perché le tue canzoni,
Istrumento gentil, pit non commetti
All’ aure innamorate?... Eh! via, risorgi
Dal polveroso oblio,
E fa che amore, la natura e Dio
T> inspirino un lamento,
Che, gemendo risponda al mio tormento!
(prende la chitarra, e dopo brevi arpegg: canta la
Ballata sequente)
Cera una volta un pincipe
Mesto, pensoso e bello,
Che era d*ognuno il palpito,
La gloria del castello..
Ma non voleva amar!
Forte, leal, sensibile,
Parea quel fido amante:
Avea negli occhi il fascino
»E nel gentil sembiante . »
Pur non voleva amar!
Ma un di fanciulla povera
A lui passo dappresso

ee
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Rimase muto estatico...
E piu non fu lo stesso
Egli dovette amar!
Oh! invan tenliam resistere
Al palpito divino,
Che sulleterne pagine
It scritto del destino
Tutti dobbiamo amar!
(depone la chitarra)
Ma di riposo ho d’ uopo;
E tu ne’ sogni miei
Riedi, o Pery: l'angelo mio tu seil... (st ritira
Oh ! invan tentiam resistere lentamente):
Al palpito divino,
Cheé sulleterne pagine
E scritto del destino
Tutti dobbiamo amar!
(entra nellalcova)

SCENA VIL

Dopo lungo silenzio scorgesi Gon z ales che valica la fine—
stra ed entra con precauzione, e detta.

Gon. Tutto ¢ silenzio!... L’eco ha ripetuto
Morendo il suon dell ultime sue note.
Ma perché tremo? ¢ questo il gran momento
Compendiator della mia vita! in breve
Il destino di me decider deve!...
(prende il lume e solleva le cortine dell’ alcova, in
cui vedesi Cecilia tmmersa nel sonno)

TEp——— S [
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Veh, quanto é bella! .. or provo,
Al mirarla, upa givia interminata!
Ed 10 sento che, amato da costei,
Purificarmi ancor forse potrei ..
Ma che dico? follie .. vane illusioni!...
Ogni senso d’ amor nel petto ascoso
Deve restarsi muto. -
Gonzales all’ infamia é omai venduto!...
(s’appressa a Cecilia e fa per afferrarla, ma que-
sta si risveglia di soprassalto e bulza in piedi get-
tando un grido)
Cec. Ciel! .. chi s’appressal...
GoN. Non temer, fanciulla,
Qual'ara, sacra mi sarai.
CEc. Ma come
Venisti in queste soglie
Nel cuore della notte?
GoN. A mor possente
~ Mi condusse. ;
CEcC. Che dici? troppo impura
T'usci dal labbro orribile parola.
Gox. Amore il labbro non profana...
Ckc. Iniquo!
Gon. Ascolta...
CEc. Va, t’invola;
Ogni tua voce suona a me funesta,
Vanne, insensalo! (va per chiamare)
GoON. Per pieta, tarresta!
(supplice) Donna, tu forse l'unica
Eri che il mio destino
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Coll'amor tuo divino
Poteva a me cangiar.

Oh, cedi! e se di sangue
Questa mia mano gronda,
Sol tu puoi farla monda,
Le macchie cancellar!

CEc. (con indignazione)

E tu chi sei che ardisci,
Audace avventuriero,
Ravvolto nel mistero
A me damor parlar?...

Oh! vanne. fuggi, involati,

Io di spregiarli ho il dritto,
Se pensi col delitto
La fede mia macchiar!.. (va versola porta)

GoN. Pieta, Cecilial... ascoltami,
Per te divampo...
CEc. ‘ Aita' (chiamando)
GoN. - Silenzio!... o posso perderti,
O donnal...
CEc. No, lavita

Potrai rapirmi. o barbaro,
L'onor giammail... Ola!
GonN. »Incautal... e chi resistere

»Al mio voler potra?
»L’insano orgoglio tuo
»Fatale a te saral...

CEc. Eterno Iddio difendimi (inginocchiata)
Da si nefando amor.
Gon. Non piul... Pimpongo!... seguimi...

(per afferraria)




T oex.

Tov.

| PG
Iov.

| P

Tov.

Eoen,

Tov.

et I Fea

£Vl o 3 \ i
Iowe, &v 60 pot Tabng,
Me mavro va QuAdie.
“Evdoac! %1’ &y €Tt oipe
' B B A 3 ?3
‘T Ty yeipa (ov Gl eldog,
v pwévn Tog e \idore
N’ GLYYIGNS El|LTOPELS.

(!téz Y @ yaraxTHoEDC

30, wob Tohudie, Tig stoar,
‘Efedovrer abfadmg,
Eic ¢t Tig ?.pim'rs'r' ";’;\3'{];

Af c'r.“'o'c'.:'qv Vet "U,O.:"r,;;...
"Q! olye, vat, pazpbvlnT,
Z¢ amwben 9 }‘.oti:t?id_
"Av 08ng pd Ty Bla
N& wpocaglf wakic. (Balvee xpic zpr Gbpar)

Otxzov, & or. 9eb! &novsov
Ag 6E dvamTo...

Zacov! (gwralovoa)

Siowal. vo mhnbo dbvapet,

Q ybvar .. |

Obyt Tdoov,
Zony vi r?pé’t%u'{ig OlvoLgoit
Ty wovél.» “E eeigl

»Tig v’ dvriesh avanme!

»E 70 vebpa, .o '{1.7:095?;
»llepdapuy Toubrr Emapats
»Oo ¢ W 2% TaGTPOPN s

Atdvie O%, pi oidakov (yorvmezoboa)
AT SpwTan panpd.

Aguetl.. 70 00w \... émou [LOL...

(e ¥a Ty apmaay)



— EH) e
CEkc. Invano!...
(mentre Gonzales conduce Cecilia verso la porta
del fondo, una freccia entra dalla finestra, e fe-
risce Gonzales alla mano)
Gon. Oh rio dolor!..- (gettando un grido)
Sono ferito!...
(va alla finestra e scarica la pistola; grido
2 d'all armi interno)
Ckc. Oh giubilo! v
La freccia di Peryl... (guardando la freccia)
Gon. (con intenzione)
Ma non gioire, altri angel;
Qui veglian su tuoi di.

SCENA VIII.

Detti Don Alvaro aecorrendo nel mezz0; ‘poi Ruy ed Alon—
§ 0 con Avventurieri, indi Don Antgn 10 seguito da uomi.
ni d'armi, donne della colonia, servi con torcie accese; po—
scia Pery dalla finestra, in fine pe dro.

Arv. Quali gridal. . qual colpol,.,
Crc. (slanciandosi nelle sue braceia) Io sono salval...

Avrv. Tu qui, Gonzales!... (snudando la spaday
(Gli Avventurieri entrano collg spada alla mano

precedutt da Ruy e Alonso)
GoN. Miei fedeli!... sia
Costei strappata alle sue braccia,
Avrv. (proteggendo C cilia col suo corpo
Indietrol..

§
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AnT. (slanciandosi nel mezzo)
Indietro tulti! oppur la vostra spada
piantar dovrete nel mio sen!
(pausa, Poi agli avventurieri) Ma come?
(Pery apparisce alla finestra)
In queste soglie chi vi trasse? e quale
Ragion possente?.. su, parlate, il voglio!
Or qui fra voi un traditor si cela!
Prry Se nol ravvisi... io tel diro... (nel mezzo
Tuorri(meno gli Avventurieri ¢ Gon). [‘.0 svela.
PERY (avan:andosi e mostrando Gonzales)
Vedi quel volto livido
Di rabbia e di terrore? ..
Ei china gli occhi... miralo,
I desso il traditore...
Un giorno amico ed ospile
La fede ti giurava,
Poi la rivolta il barbaro
E l'onta seminava.
Tento perfin tua figlia
Col palpito abborrito...
Ed io lo volli uccidere,
Lo volli... e fu ferito!
Guardate tuttil... il sangue

Gli stilla dalla mano.... {(afferrandolo)
.Gox. (confuso)
Tu mentil...
TorTI E ver!
PERY Nasconderlo

A mé tu cerchi invanol...
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ANT. Dio che intesi! .. nel mio tetto
Tale sfregio.... tale insulto!
Ma restar non puote inulto,
Sangue e pianto costeri...
E dal cielo maledetto
hi tradisce l'amista!
Gon. (da sé)
(L’indomato e cieco affetto
In me sorge piu gigante;
Il mio sdegno in tale istante
Piu ritegno omai non ha.
Se 1l mio nome & maledetto
Piu tremendo diverra).
Cec. (da sé)
(Ah! perché. perché nel petto
Freme I'anima agitala,
Se un prodigio m’ha salvata
Dalla tanta sua vilta?
E dal cielo maledetto
Chi tradisce I"amista!)
PERY (da sé)
(L' ira atroce che ho nel petto
Féa convulsa la mia mano;
Ma non sempre sull’ insano
La mia freccia fallira...
Cha da tutti é maledetto
Chi tradisce l'amista!)
Avrv. (da sé)
(L'ira ultrice ed il dispetto
Fan di me truce governo;
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S’ei calasse nell’inferno,
L’odio miv lo colpira.
E dal cielo maledetto
Chi tradisce I'amistal)
Coro p1 Avv', Ruv ed Aro. (a Gonzales)
Non temer, fin che protetto
Sei dal forte avventuriero,
Anche il tuo nemico altero
La cervice pieghera.
E fia scudo al maledetto
De’suoi fidi Pamistal
Coro o1 Portocuest (a Don Antonio)
Portoghese, nel tuo tetto
Seminar Pinfamia e I’ onta;
Ma de’tuoi la spada ¢ pronta
Che i ribaldi punira.
E dal cielo maledetto
Chi tradisce l'amista!
(odesi un suono interno improvviso e fragoroso d'istru-

menti selvaggi. Tuttirimangono interdetti ed atterrits, )

TurriChi s'appressa? qual fragor! ..
PeprO (entrando ansante, a Don Antonio)
L’ Indian fa siepe al tuo castello intorno.
»Della donzella uccisa,
»Chiede col sangue vendicar lo scorno,
TurriIn qual momento!

(movimento di terrore fra gli Avv.)

GoN. (a I’:H”z) E a che temer costoro,
Se qui sono fra voi? diam tregua all' ire
Formino gli odii tulti un odio solo,

4 4
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E sicuri sarem che I’ empia guerra
Ricaccerem sotterra!
Torri All'armi:... all> armi.... all’armi!...
GoN. (a parte agli Avventurier?)
»Quando gl' Indian fia vinto, allor la nostra
»Impresa compiremo; io sol sospendo
»E non rinunzio all® alto mio progetto.
ANT. »Il nemico comun strugger dobbiamo;
»Voi lo giarate?...
TurTI «81, totti il giuriamo.
Vile indiano. trema, trema!
Per te venne I’ ora estrema!
| Il tuo dardo senza punta
| ' Nella polve striscera,
. Dell* eccidio 1" ora & giunta,
Guai chi sente la pieta!
| DoxNE All" ardita impresa assunta
Fido ognuno resiera:
Salve, o prodi. lora e giunta,
La vittoria in man vi std'
(Twtti st slaciano alla difesa del castello brandendo
le armi. Cecilia cade in ginocchio, quasi imploran-
do il soccorsoe del cielo, Cade la tela.)

|
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ATTO TERZO

SCENA PRIMA.

La scena rappresenta il campo degli Aimoré, sul limitare di

1

una foresta, ed a poca distanza dal castello, che si scorge
nel fondo.

campo ha l'aspetto animato; si riparano i guasti del giorno
innanzi. Alcune donne medicano i feriti, spremono frutti e
versano da bere nel cocco ai guerrieri della tribu. Questi
preparano ed aguzzano freccie, e provano i loro archi. A de-
stra una specie di tenda del Cacico, composta di fogliami di
palma. Da alcune pietre presso Ia tenda' sorge un fumo aro-
matico. [ fanciulli ¢orrono da un lato all’altro, e prestano
aiuto alle donne. A sinistra presso un grand’ albero sta Ceci-
lia prigionieraj essa ¢ velata, edin doloroso atteggiamento.
Alcuni Aimore la custodiscono.

CorO DI AIMORE

panrte [ Aspra, crudel, terribile

Fu l'implacabil guerra.

PartEe 1L Coperta di cadaveri

Rosseggia ancor la terra.

PartE L Nell'aure ancora echeggiano

[ nostri maraca. (*)

(*) Leinubie el maraca sono strumenti bellici in uso fra

selvagei, fatti gencralmente col femore di qualche nemico yin-

lwf=R ]

to in battaglia. Molti di essihanno la forma semplicissima di un
ramo d‘albero qualungque.



TTPA=IYX TPITH

ZKHNH IOPQTH.

‘H oxnvi) mapiotdver th otpatémedov t@v Alpopé, eis to dxpov 84—
soug, xai el ixpav &mb Tol WUpYoU ATWEGTAGLY,d OTOTOG Qaive-
tat eig o Padog.

Tb crpatémedov wapiazdver Biayv Lwmpdy® Emtoxsvdlovrat T& XaTa
v mpomyovpévny Auépav xataorpagévra. Luvaixéc Tives Ospa-
TeVouat Todg Tpaupariag, Ex0hiBoucty omMprg Xai EOUOL mpbg

- T
ToGLy EVTuG x6X x0U £ig TV WOAERLGTRG THG QUATI. Qdzo
3
Tapacxeudlovst xai ofdvoust Bidn, xab Soxyalovat Ta T6ia
- v ’ 4
Twv. Aekid etdog axnvijs Tol Kagixov, cugxsuacprevns e cP'-’)‘)“"""
' ~ 5 e -~ = -
potvixwv. "Ex tivev Aibwy mapd Tthy oxyviy Yool RpWLETL
xbg xamvés, Oi matdeg tpéyovoy éxatépwlsy, xal wapeyoust
Bonletav &lg tag yuvaixas. "Aptatepa wapci Tt p.E'TG Sévafw xs:-
tat ) Katxiata alypdlotos clve xexaduppmévn, xat €15 OFET
curov xatnpis, “Evior Alpopt puldtrousty alTNV-
X0POE TQN AIMOPE.
Mépog M. Zxinpa, dewvn, &Sloi)\lay.':o;
*Hro! v y0cin payn.
Mépog EE. Nezpav mhngotvror, aipnoeTog
. ~ 1 ’ e ' %
H v#, ta wepe Ppoym.
: , ! ;
Mcépog I. 'Y 7ag alpag &t xhalovst

. -
Hyov = papoxd. *)

(*) At tvodBrat xal 70 mapax& eloly Spyava TOMEMLIXE &y
Yproet mapa ToTs dypiote, xxteaxeuanpéva cuVHOws x pNpod € 0pol
Tivos €V Ti mdyy ViknBivroc. Modd& tobtwy fyovot T0 dmAoloTz -
Tov oy fira xAabov ofou Svimave 8ivBpou,

|
J




— [ e

Di questi dardi al sibilo
Il sol si oscurera.
Turrr (adunandosi)
Ma per ’empio Portoghese
Pili speranza omai non v'¢;
Tremi, tremi, quel che offese
La tribu degli Aimoreé.
Di costui ecadra atterrato
Sterminato
Ogni servo ed ogni sgherro.
Fuoco e ferrol...
Ferro e fuoco, lo giuriamo
Quelle torri struggera;
Fino il vino che mesciamo
Diman sangue diverra.
Di colui cadra atterrato
Sterminato
Ogni asilo e ogni loco.
Ferro e fuoco!...
(57 ode un suono rauco e rimbombante. Tutti am-
mauloliscono e st ritirano da un lato, lasciando in
umile atteggiamento il passo dinanzi alla tenda)

SCENA II.
Il Cacico della tribie detti.
Egli si presenta sulla soglia della sua tenda. Ha il corpo coper-
to di due pelli di tapir, che gli servono di manto. Un gran

cocar di penne rosse gli cinge il capo; tiene una grossa cla-
va che consegna tosto ad un vecchio Aimoré, e gli pende dal
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fianco una spef:le di buccina, formata da un femore
Il suo aspetto & maestoso e feroce ad un B > Umano.
mpo.

Cac. (dall’alto della sua tenda)
Canto di guerra alla mi -
E canto d? vittoria, ‘% fenda. yfgrno,
Che del nemico fiacchera la borja!
Degli Aimoré nel campo ¢
Fulmine & l'odio, ed & vendetta un lam
(avanzandosi) At
Dov’é la prigioniera, (al Coro)
La figlia dell’idalgo portoghese?
CoroVedila, é dessa!
CEec. Qual momento!
Cac. (sollevando il velo di lei) Caalo!
Che veggo io mai... ¢ quale
Prodigio di bellezza la natura
In lei trasfuse!..
Coro Ma la donna altera
Stirpe ¢ dei bianchi; cader deve!
(si avventano verso Cecilia alzando le cla
(fmppanendasi con violenza)  Indjetr %
Guai a chi osasse sollevar la mano| il
Strapparla al braecio mio, it
Non lo vorrebbe... nol saprebbe il Dio!
co L o
Giovinetta, nello sg(ua:'dgole&»a a Cecilia)
Hai un ciel d’amore dccolto:
Nel tuo bianco e mesto "ﬂ",n
Mon traspare ‘che wvirta, el

CaAc.

A"w-[__’ Vs P 1
Che 2’2 caso amica sorte
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Or ti trasse a me vicina,
Schiava no, bensi regina,
Tu sarai della tribu.

Cxc. (da s¢) (Oh!'il pietoso sentimento
Che in costui si genero,
Di mio padre é un pio lamento
Ch’entroil cor gli penetro.)

SCENA III.

Detti; un drappello d'Aimoré che conducono Pery prigioniero.
Uno di essi tiene nelle mani le armi di Pery, meno l'arco

che tiene appeso dietro le spalle.
Cac. Qual rumore!
Coro S'appressa un prigioniero.
Cac. Un indiano!
Cxc. (Pery!)
Pgnv(scmgendo Cecilia) (E salva... oh gioia!)
Cac. Non m’inganno! costui mi sembra il fido
Dell’odiato portoghese... o prodi,
Chi di voi ebbe il merto
Di vincere la tigre del deserto?
Niuno l’ebbe... ria fortuna ‘-

Solo il trasse prigioniero,

Che Pimpavido guerriero

Come un demone pugno.

‘Ma lorquando la sua freccia,
Come turbine di guerra
Sibilava... di cadde a terra;
Fu il destin che lo domd,

Coro
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Cxc. (Generoso!)

Cac. (a Pery) Or bene, insano,
Qual pensier, funesto arcano
Verso noi ti sospingea?

PERY (cupamente)
Un® elerna unica idea!

CAc. La rivela, e ancor salvarti
Potria forse, o Guarany..
PERY Venni qui per trucidarti,

Ma la sorte mi tradi!

Cac..Coro Sciaguralo, e tu non sal
Chlor tu sfidi il punto estremo?

PERY Non mi cale!
Cac. E tu morrai.
PERY (fieramente)

Su, colpite non vi lemo. (Gli Aimore
fanno per scagliarsi su di lui, mail Cacico sifrappone)
Cac. No, fermate!... consumato

Non & pure il sacro rito,

Pria che P’empio sia svenato

Esser deve appien compito,

Poscia P'uomo maledetto

Sara pasto del banchetto

Agli anzian dela tribu!l..
CEc. Non lo]dir... cessa... non pii.
Cac. (a Cecilia)

»Ma dimmi... qual mestizia,

»O donna, si i accéra,

»Se il bacio tuo pud rendergli

»Fin bella I’ ultim’ ora?
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Se voglio io stesso eleggerti
A sposa della morte,

Onde il rigor gli temperi
Della fatal sua sorte?

PErY M’irridi pur... ma intrepido
Tu mi vedrai morir.

Cac. Il so; d’amor nell’estasi,
Morte sara gioir.

Coro »Non piu; Pindugio tronchisi,
»Con essa ei dée morir!

CEec. Pieta di lui!... Deh!... salvalo,

O mi vedrai perir!
Cac. (at suor)
Orsu, tosto preparisi
Pel grande sacrifizio;
E canti e ridde onorino
Il nume a noi propizio...
(Il Cacico conduce Cecilia a sedersi sul trono)

CERIMONIA-BALLO.

Pery & tratto presso l'albero e legato. Gli indiani si dispongono
intorno al campo. elN fondo alcune vecchie dipinte a liste
nere e gialle preparano una gran bragia, lavano una pietra
che deve servire di mensa, ed affilano i loro coltelli d’osso.
Un palo ¢ piantato presso la mensa, e nn indiano fa cenno
a Pery che su quel palo sara infitto fra poco il suo capo. Il
Cacico sotto la sua tenda, appoggiato alla sua clava, fa un
cenno alla piu bella indiana della tribi; questa chma. dolo-
rosamente il capo; riceve da lui alecum frutti, poi un vaso di
vino che va ad offrire a Pery, e che Pery ncusa Riceve po-
scia una specie di spada d'osso, e gli offre anche questa, che
Pery lascia tosto cadc,re al suolo. In questo punto il Cacico
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conducendo Cecilia per la mano e seguito dalle quattro guar—~
die, scende dal trono, e facendo un mezzo circo sul prosce-
n'0 s'ayvia verso il fondo del campo. Le ddnzanti in diago-
nale s'inchinano al suo passaggio. Le inubie e i maraca risuo-
e i guerrieri Aimorg sfilano di-
nanzi a Pery, sfidandolo per ischerno con gesto selvaggio. 1L
Cacico & portate in trionfo dai suoi in una specie di letti oo

nano con gran frastuono

di forma assai bizzarra.

Durante la cerimonia.

Coro «Di timor sul volto altero
»Non un’ombra compari ;
nLode eterna al pro’ guerriero,,
»Baldo onor dei Guarany.
Cac.(da sé¢)»(Savvi un ente si esecrato
»Delle colpe protettor,
»Maledico 1 numi, il fato
»D’ogni mostro assai peggior.):
Perv(da s¢)»(Moriro... ma invendicato
»[l mio nome non sara.
»Il mio sangue avvelenato
»Mille morti costera!)
Cac. (dallalto della sua tenda)
Cessar le esequie. Tu, gentil reina,
(scendendo ed avvicinandosi a Cecilia),
Qual’é fra noi costume,
Concedi la suprema ora felice
Dun posseduto amor!
(con ironia)
Un tuo bacio e un amplesso
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Infondano al suo cor gioia si viva
Che morir gli sia grato

Nella dolcezza di sapersi amato.
(agli altrs)

Cac. Or si ritragga ognuno...

(a Pery e Cecilia)

E mentre il passo estremo omai s'appresta,

CEc.(

Veglieremo su vai nella foresta.
(Dietro un cenno del Cacico tutti si ritraggono me-
no Cecilia e Pery)

—

SCENA 1V,
Perye Cecilia soli.

slanciandost a lui)
Ebben, che fu del caro padre?

PERY Desso

E gia salvo, ti calma.

CEc.

Oh! gioial.. cento

Grazie ti rendo... ed or fuggi, Vinvola

PERY

Giammai! il fato mio

Qui m’incatena; rimaner degg’io!

CEC.

PErY

Deh! non sprezzar si altiero
La sorte che t'aspetta,
L-atroce lor vendetta
Si sfreneria su te...

I giorni miei non curo
Che importa il viver mio?
Né uomini, né Dio,
Saranno inciampo a me!
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Figlio quale son io
Della foresta... non pavento il fato!
Cec. Ma Lu vapeggi'...
PERY Se ti sembro insano,
A miei disegni U’ opporresti invano!
Cec. Se m’ami, deh! si fioro
Non favellarmi, o mio fedel, ten prego.
Ché se il destin severo
Mi niegasse salvarti in tal momenlo,
Di duolo morirei, in cor lo sento! (pausa)
PERY Perché di meste lagrime
¥ Vai tu bagnando il ciglio?
Vicino a te. bell'angelo,
Non so temer periglio:
Sul fato mio non piangere,
Deh! frena i tuoi sospir;
Lasciami, o Dio, deh! lasciami
Al fianco tuo morirl...
Ckc. Che dici?... Ah! non ripetere
Questa fatal parola!
Salvar ti vo'; quest’ultima
Speranza mi consola:
Col sangue mio dei barbari
Si plachera il furor;
lo resto qui, tu involati,
T affido il genitor.

PERY Con la mia morte io salvo
Il genitore e tle.
CEc. Strano mistero ¢ questo,

Deh! lo palesa a me!...

(ecupo)
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PERY

CEcC.
PERY

CEc.
PERY

CEc.
PERY

SRR

Ma non anco comprendesti
Qual de’ tuoi saria lo scempio?
Ciell... che parlil... che dicesti?
Che a me solo qui s’ aspetta
Di punire e strugger I empio...
Oh! Pery, non proseguire,
Deh! ti serba all’ amor mio.
Taci...
lo t’ amo!...
Ah! no, non dirlo...
Giunse I’ ora di morir!

Coro »° AIMORE (interno)

CEc.

PERY

Morte!... Morte!... il traditore

Dal Cacico fu dannato;
Sia trafitto, sia sbranato
Dagli anzian della tribu.

Oh, le’ tigri, sei perduto,
Piu salvarti non potro
Che mai fésti?

Qui temuto
Gli assassini attendero!

(trangugiando, non visto da Cecilia un veleno
rinchiuso in un grano di cocco, che tiene
appeso al collo)

Tutto & finito! oh, mio
Dolce sogno d’ amor!...

Franger mi sento il cor!
Cecilia, addio! (esaltandost)

Oh, mia capanna! oh! fertili
Valli paterne, addio ..
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Deh! raccogliete I' ultimo
Sosplr del labbro mio!
E poi che sento spegnersi
La vila dentro il cor,
L’ arco temuto infrangasi
Perfin del genitor.
(baeia u‘, suo arco e lo spezza)
Cec.(fra s¢)(Oh! ciel, pieta deh! prendati
Di quel si fido cor!)
Coro D’AIMORE (interno)
»Sia trafitto, sia shranato
»Dagli anzian della tribu.
Czc. Oh! cielo, che vedi
Quest’ora funesta,
L’ orrenda tempesta
Sol puoi diradar.
L’affanno che I’'alma
Gia tutta massale,
Coll’ ansia mortale
Mi lacera il cor.
PERY Un nume m’ispira
Mi rende piu forte,
Ho in petto la morte,
Ma non $o tremar.
Di fronte la vedo,
La guardo, la sfido,
E tutto derido
Col forte mio cor!
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SCENA V.

Detti; il Cacico seguito da tutta la teihy degli Aimoré.
Cac. (a7 suot che fanno per avventarsi su Pery)
Fine allira... Or si compia il sacro rito;
(Il Coro fa atto di alzar le armi su Pery, ma il
Cacico li trattiene)
Sol per mia mano ei dée cader colpito.
Ma pria prostrati al suolo
Il Dio degli Aimoré tutti imploriamo,
E la vittima a lui pregando offriamo.
(Tutti, meno il Cacico, Cecilia e Pery, s'inginoc-
chiano)
Cac (levando al cielo le manyi)
O Dio degli Aimore,
A noi ti volgi or tu;
Tutta si prostra a te
La tua fedel tribu.
Coro O Dio degli Aimoreé,
A noi ti volgi or tu;
Tutta st prostra a te
La tua fedel tribu.
Cac, Dal trono tuo discendi,
Nume del ciel possente,
Che pari al sol risplendi
Sulla fedel tua gente.
»Scendi e le piante scuotansi,
»Tremi commosso il suol,
»L> onda s'arresti e il fulmine
»Raltenga a mezzo il vol.
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Di questo breve amor
Il fuoco struggitor... -

Coro Offriamo a Lel...
Cac. Il sangue del guerrier
Caduto prigionier...
Coro Offriamo a tel...
Cac. L’estremo suo desir,
L’estremo suo SOSpir...
Cono Offriamo a te!-..

Cac. e Coro (alzandost)
»0 Dio degli Aimore,
»I1 giusto tuo furor
»Placato sara:
»Sull’ ara sacra a te
1] vile, il traditor
»Spento cadra.
Pery (da s¢) »ll mio destin non temo,
Per lei, per lei sol fremo...
Ma invano... ahime! ..
CEc. (da s¢) = Gran Dio del ciel, che adoro,
Speme ed aita imploro
Solo da te!

SCENA VI

Detti; Don Alvaro e Don Antonio, seguito da un
drappello di Portoghesi.

Coro Ei pera alfin...
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Pery (con disprezzo)
Colpite...
(si ode di dentro una searica di vari copli di fu-cile"
insieme a squillo di trombe)

Cac. Che fia?. .

Coro Sorpresi siamo ..

(si ritraggono tulli sulla sinistra aggruppandosi
dietro il Cacico)

Cec. ¢ Pery (rifugiandosi dal lato destro)

Oh! dolce speme!...

Coro (con urlo selvaggio)

All> armil.. all’ armil...

(Don Antonio sequito da un drappello di portoghesi ap-
parisce in fondo sul praticabile; gli Aimore fanno
wna scarica di freccie, © portoghesi un' altra di fucili
il Cacico vacilla e cade sorretto dai suot, che lo con_,
ducono vid _ '

CEc. (slanciandosi fra le braccia di Don Antonio)

4 Ab! padre!...
Salva per te son'iol...

Ant. No: t ha salvata Iddio.

(I portoghesi parte insequono gl indiani, parte restano
sulla scena.-Quadro generale.-Cala la tela.)
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ATTO QUARTO

SCENA [

I sotterranei del castello rischiarati da una face confitta in un
pilastro. Una porta nel fondo con una scala, che conduce
agli appartamenti. Una rozza porta a destra, che comunica
con gli altri sotterranei. Da un lato vari barili di polvere
accatastati.

Ruy, Alonso e Coro di Avventurieri; indi Gonzales.

Coro Né torna ancora?...

Avro. Attendere
Non vi sia grave: ei solo
Salvarci puo dal barbaro
Fato che a noi sovrasta.

Coro Pur ch’ egli in tempo giungere
Possa ..

Ruy Fia presto al volo
Pilt che una freccia o un’ aquila;
Lo conoscete e basta.

Aro. Dal vecchio idalgo intanto
Nulla temer dobbiamo;
Pochi a lui fidi restano,
E contro lor noi siamo.

Coro A morle ei ci dannava...

Gon. (presentandosi sulla porta a destra).
Ed ei morir dovral...
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Turt1 Gonzales...
Gon. To che nunzto

Vi son di liberta.

(indi volgendosi ad Alonso)
Quai nuove hai tu? ..
Aro. Trafitto
Alvaro cadde...
Gon. 1l so...
Aro. Nuovo tentar conflitto
L’ idalgo omai non puo.
Gon. Sta ben: Cecilia?...
Aro. Incolume
Qui tratta fu.
Gon. E Pery?...
Aro. Il tutelar suo demone

A morte lo rapi.
Goxn.Ma ben per pocol... Al piede mio 'infame
Cader dovra...
(ind? volgendosi agli Avventuriert che lo
circondano)
M’ udite or tutti: desto
Dallo stupor d’un impensato assalto
Sorge piu fiero I' indiano e giura
In suo furor pei numi suoi vendetta;
A voi tutti rapita ogni speranza
Saria, se a patti col nemico or ora
Io venuto non fussi.
TurT! E che mai vuole?...
Gon. Che le porte gli s> aprano,
E vivo o morto in suo poter sia tralto
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11 signor del castello...
TurTi fra loro)
Opra infame c’impone...
Gox. E che?... Esitate?... Preferite or dunque
Per I’ idalgo morir, che, se distrutto
Fosse il nemico, I vostri
Capi alla scure dannerebbe?...
TurT1 (dopo breve esitanza) Teco
Legati siamo in una sorte istessa:
Imponi; obbediremo
Gon. Unica e sola
Io vuo’salvar Cecilia: all’ amor mio
Quella dilletta conservar vogl’ io.
In quest’ora suprema piu forte
Nel mio petto I' amor si ridesta;
I perigli disprezzo e la morte
Per quel fiore gentil di belta.
Se la sorte a me un gigrno funesta
L’ ha rapita all’ ardente desio,
Né I inferno, né il moudo, né Dio
Dal mio seno strapparla potra.
Ruy ed Aro. (al Coro)
Ad armarci corriam...-Si ridesti il furor...
Non ci freni pieta...-Non ci arresti timor...
Gon. Sulliniquo Pery-cada il colpo primier,
Clvio lo vegga al mio pie-moribondo cader...
»Sul tiranno oppressor,-che a morir ¢i danno,»
L’onta atroce a punir-io con voi piombero.
Turrt Si, I'idalgo oppressor- da noi vinto cadra
E l'oltraggio crudel-vendicato sara.

Gox. lo di coraggio-daro I’esempio,
Voi mi seguite...-
Tutri Noi i seguiamo...

Gox. Morte all idalgo...-
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Turrr Si, morte all'empio ..
(st avventano verso I useio di mezzo)

SCENA Ii.

Don Antonio si presenta con Pedro sulla porta
a destra.
Ant. No, traditoril... La codarda trama
M'& nota, ed in mia man tutti.vi tengo.
(a Pedro che eseguisce)
Quell’ uscio chiudi e qui mi lascia: io solo
Basto a punir costoro.

SCENA IL
Pery e detto.
PerY (entrando per la porta di mezz0)
Signor...
ANT. Pery!... Scampalo
Dal veleno sei tu?...
PERY La mia signora
Di vivere m'impose
E volai nella selva e a prodigiose
Erbe, la cui virtude é a me sol nota,
Chiesi e ottenni la vita.
Ant. Fuggi or dunque, se il puoi...
PERY
ANT.

Fuggir?...

) Fra poco
Fia distrutto il castello: ai tuoi ritorna

E vivi, o amico. e it felice ; a noi

Speranza altra non resta
Che una morte onorata...
PERY E il braccio mio.
ANT. Che parli?...

PERY Uno di voi salvar poss’io...
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Sul cupo torrente-che cinge il castello
Quest'uscio conduce.... (accenna l'uscio a destra)

ANT. ‘ Lo so: ma che intendi?...
Pery Varcare I’abisso...-
AnT. Tu invano il pretendi...

Pery Un Nume m’ispira;-varcarlo potro .,
AnT.Ma come?...

PERY Una trave-gettare ho potuto
Da questa alla sponda-contraria..,
ANT. E tu vuoi?..
Pery Sul mobile ponte-con uno di voi
Fuggir...
ANT. [mpossibile!...
Pery (risoluto) Ad altri, a me no.
Ant.Va dunque... addio... fuggi...
Pery Signore...
AnT. Che chiedi?...
Pery Un'ultima grazia...
ANT. Favella...
PERY Coneedi
Ch’ 10 salvi Cecilia...
AnT. (con subita gicia) Ah! cielo!...
PERY Per essa

Lo scampo ho cercato,-non certo per me;
Morro, se tal grazia-mi neghi.
ANT. Concessa
Non fora dal padre-ad altri che a te,
Ma il ciel lo vieta; agl idoli
Culto tu presti e onore.
A un Dio verace ed unico
E sacro il nostro core.
PERY Che intendo?... E tale ostacolo
Sol si frappone?...» Il Dio,
»Che da Cecilia adrasi,
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»Adorerd pur iol..

5 ANT. »11 ver favelli?... o

| P[til‘i’ G’ idoli

Dei Guarany rinego;
Alla tua fede iniziami,
Prostratoalsuolten prego.(s'inginocchia) *
Ant. (levando gli occhi al cielo e in tono quasi 1s-
pirato)
Gran Dion, che tutto regol?,
Che tutto intendi e vedi, %
»La grazia tua benefica
»A quest'eroe concedi. -
(invece di questi due ultimi versi))
Luce di vita in questo eroe discendi!
(tmponendo le mani sul capo a Pery)
Qui per la santa Triade
Io cristian tappello:
E questo il tun battesimo,
O prode mio fratelio.
(traendo la spada e presentando a Pery Uelse
in forma di eroce),
Su. questa croce or giurami
Serbarti fido ognor
Al Dio, che in te rigenera
Con la sua fede il cor.
PERY Su guesta croce io giuro.
Serbarmi fido ognor
Al Dio, che in me rigenera
Con la sua fede il cor. (st alza)

SCENA 1V.
Cecilia e detti,
Ckc. (accorrendo frettolosa ed agitata)
Padre...
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ANT. Mia figlia.
CEcC. All' ultima
Ora siam giunti...
ANT. Iddio
Salva ti vuol...
CEcC. Fra gli angeli

Sard tra poco anch’ io.
Degli Aimoré s’appressano

Le turbe irate. e rugge

Dei traditor la rabbia

Che tutto avvampa e strugge.
ANT. No, m’odi! un raggio splendere

Vide Pery di fede;

Degli avi nostri all’unico

Nume el si prostra e crede.

‘CEc. Fia vero?...
ANT. A lui, Cecilia,
Jo ti confido...
CEc. E vuoi?
ANT. Ch’ei ti conduca in bracecio
Ai miei congiunti e tuoi.
Ckc. Che sen‘o? Ed io dividermi

Da te dovrei? .. No, mai'...
Con te giurai di viver,
Con te morir giurai,
Non &, non é possibile
Che al fianco tuo mi tolga;
La stessa tomba accolga
La figlia e il genitor.
ANT. No, mia diletta; Loglierti
Voglio al supplizio estremo,
E poi sfidare impavido
11 mio destin supremo.
(supplichevole)
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Vivi e la mia memoria
Conserva ognor nel petto,
Del tuo fi'iale affetto
Mai non si spenga il fior.

PERY Dehi mia signora, arrenditi
Al genitore, a Dio;
Vieni, mi sequi, involati,
wTorna al tuo suol natio.

»Schiavo fedele ed umile
»Ognor m* avrai, tel giuro;
»Rigenerato e puro
»To tx consacro il cor.

Gox ¢ Coro 1 AvvENTUR. (di dentro a destra piv vicino)

»Sia dischiuso il varco alfine,
Morte, morte all'oppressor.,
Coro or Awtork: (di dentro dal fondo pil vicino)
»Omai piv non ha confine
»Di noi liberi il furor!...
ANT. vEeco I ora del cimento!. ..
PERY (con impeto d ira)
»Neé schiacciarti or puo il mio pie!. .
Ant. (@ Cecilia)
Fuggi .. fuggi...
Cec. (abbracciando strettamente il padre)
In tal momento
»Non mi separo da te.
AnT. Per pietd, pel nostro affetto
Io ten prego...
PerY (a Ceeilia) Vieni. .
CEc. (come sopra) Ah! no.
Cui la morte io teco aspetlo,
Al tuo fianco io qui cadro.
(Le grida interne st avvicinano)
ANT. (divincolandosi dalle braceia di Cecilia, dice a Pery
in tono solenne)
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Di strapparla dal mio seno
Io impongo... )
PERy (esequisce) Andiam ..
CEc. Gran Dio,
Tu m’assisti!... In me vien meno
Ogni forza!... (vacilla)
Axt. (la bacia amorosamente, poi la depone fra le brac-
cia di Pery, dicendogli:)
Fuggi...
PEry (sostenendo Cectlia svenuta la conduce verso Pu-
seio a sinistra;
Addiol...
SCENA V.

Gonzales, Avventurieri, Ruy, Alonso
e Don Antonio.

Gon. (atterrando la porta di mezzo ed trrompendo sulla

scena nel momento che Pery e Cecilia fuggono,

Ferma, ola... grida )

ANN. (ponendosi avanti I’ uscio a sinistra)

No: é tardil. .
Gox. Oh! rabbial...
Costui muoja...
ANT. (avvicinandosi al pilastro su cui ¢ la face)
Un sol di voi
Non uscira di qui: morrd, ma meco
Tutti morir dovete!...

Turrr Che!... come?...

ANT. Or lo vedrete...

{stacca dal pilastro la fiaccola, I avvicina ai barili gy
polvere, si ode un’ orribile detonazione e la scena
intera precipita)

SCENA ULTIMA.

Si vede da lunge il campo degli Aimoré e sopra una collina

Gecilia, che alla catastrofe del castello cade in ginocchio.

sorretta da Pery, che le addita il cielo. Quadro generale.
Cala la tela,
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Che ognor mi tragge a te;
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“GTE ONOLANEOV TO TETPAGTLYOV EYEL (g ECFe:

Sento una forza indomita
Che ognor mi tragge a te;
Ma non la posso esprimere
Neé.iso dir perche.
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